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Tibetan Regents in Qing Dynasty: Appellation and Features

Gui Sai Bai Mu
(College of Tourism and Foreign Languages, Tibet University, Lhasa, Tibet, 850000)

Abstract:The reign of Qing Imperial Court over Tibet was consolidated increasingly along with the rise of
Qing Dynasty, especially with regards to the regional division associated with national sovereignty. After the
reshuffles of Tibetan local government, the political system unified with Tibetan Buddhism headed by the
leadership of Dalai Lama appeared in Tibet. However, this system could not fill the power vacuum between
Dalai Lama’s reincarnation and his beginning of the reign afterwards. Due to this reason, the system of
regent was established in the later half of 18th century. In total 15 regents had come to power by the first
half of 20th century, and the time of their governess even far surpassed that of Dalai Lama. As the highest
post in Tibetan local government, regent once exerted a strong influence on the history of Tibet and the
relationship between Tibet and the Imperial Central Government. Based on some relevant historical records,
this paper studies the appearance, appellation and features of Tibetan regents in Qing Dynasty.

Key words: regent, name, features, distinction

Military and Political Subdivision of Later—expanded Border Areas in Tubo Dynasty

Li Tongbai
(College for Tibetan Studies, Central Minzu University, Beijing, 100081)

Abstract: The expansion of territory continued after the establishment of Tubo Dynasty. But little is
known about the military and political subdivision of the later—expanded border areas. The paper reviews the
district subdivision of the later—expanded areas based on Tibetan literature of western regions in Dunhuang
and Chinese literature of the same period. In addition, it also discusses the establishment of two Jimi
Countries of Tubo Dynasty as well as the regional chiefs in East, South and North Tubo.

Key words: Tubo, military and political subdivision, regional chiefs, military governor in East Tubo

Translation and Annotation of garma-gam-tshang in mkas—pavi—dgav-ston(IX)

Written by dpav—bo-gtsug—1ag—phreng—ba; Translated by Zhou Runnian and Zhang Yi
(School of Tibetology, Minzu University of China, Beijing 100081)

Abstract: This translated chapter records the activities of the 7" Karmapa Chodak Gyatso in Tibet
between 1454 and 1461 as well as some new names of Tibetan places. These names are significant to the
study on the names of historical places of Tibetan.

Key words: mkas—pavi—dgav—ston, translation and annotation, Chodak Gyatso.
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